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L'Errant

Je l'ai rencontré à la croisée des chemins, un homme qui n'avait qu'un manteau et un bâton; un voile de chagrin recouvrait son visage. Nous nous sommes salués, et je lui ai dit : « Viens chez moi et sois mon hôte. »

Et il est venu.

Ma femme et mes enfants nous accueillirent sur le seuil, il leur a souri et ils se sont réjouis de sa venue.

Puis nous nous sommes tous assis à table et l'homme les rendait heureux car il y avait une part de silence et de mystère en lui.

Après le souper nous nous sommes rassemblés autour du feu et je l'interrogeai sur ses errances.

Il nous raconta plusieurs histoires cette nuit-là et le jour suivant aussi, mais ce que je chante maintenant est né de l'amertume de ses voyages bien qu'il fût très doux, et ces contes sont faits de la poussière et de la patience de sa route.

Quand il nous quitta au bout de trois jours nous n'avions pas l'impression qu'un invité était parti mais plutôt que l'un de nous était toujours dans le jardin et n'était pas encore rentré.




VÊTEMENTS

Un jour la Beauté et le Laid se rencontrèrent sur le rivage. Et ils se dirent : « Allons nous baigner dans la mer. »

Alors ils se dévêtirent et nagèrent. Au bout d'un moment le Laid revint sur le rivage ; il s'habilla avec les vêtements de la Beauté et poursuivit son chemin.

Et la Beauté sortit aussi de la mer, mais ne trouva pas ses habits; parce qu'elle était trop timide pour rester nue, elle s'habilla avec les vêtements du Laid. Et la Beauté poursuivit son chemin.

Et à compter de ce jour les hommes et les femmes prennent l'un pour l'autre.

Cependant il en est qui ont aperçu le visage de la Beauté, et ils la reconnaissent malgré ses habits. Et il en est qui connaissent le visage du Laid, et ses vêtements ne le dissimulent pas à leurs yeux.




L'AIGLE ET L'ALOUETTE

Une alouette et un aigle se rencontrèrent sur un rocher au sommet d'une colline. L'alouette dit : « Bonjour à vous, monsieur. » Mais l'aigle la toisa et marmonna : « Bonjour. »
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